Olavi Koivukangas

Delaware-juhlavuoden tapahtumia

1. Suomalaisuus Amerikassa -konferenssi Tu-
run yliopistossa

Turun yliopiston historian laitos jarjesti 23.9.1988
konferenssin aiheesta 'Suomalaisuus Amerikassa’.
Avaussanoissaan yliopiston rehtori Arne Rousi viit-
tasi Delaware 350-vuotisjuhlavuoteen ja korosti Tu-
run yliopistossa suoritettua siirtolaistutkimusta, mika
on tuottanut mm. kuusi vaitdskirjaa.

Reino Kero tarkastell Delawaren ruotsalais-suoma-
laista surtokuntaa todeten hankkeen olleen osa
Ruotsin suurvaitapyrkimyksia Alussa hollantiaisten
osuus oli ratkaiseva ja vahitellen tahan kauppa-ase-
mana peruslettuun siirtokuntaan  saapui  arviolta
1000 asukasta. Suomalaisten osuudeksi Kero arvioi
kolmeneljasosaa vaestdsta. Suomataisten siirtolais-
ten tunnetuin jélkeldinen John Morton on Keron mu-
kaan suuri henkild vain Amerikan suomalaisilte.
Melvin Holli Chicagosta kasittelt Amerikan suoma-
laisten osallistumista v. 1638 Delaware-juhlille. Juh-
lallisuuksien valmistelussa Emil Hurjalla oli keskei-
nen merkitys. Prof. Holli totesi myds, etta John Mor-
ton 'casted the decisive vote in 1776,

Auvo Kostiainen puhui Delawaresta suomalaisen
siirtolaisuuden symbolina ja totesi, efta Ruotsissa on
parhaillaan vietettdvan juhlavuoden kunniaksi jul-
kaistu useita kirjoja, mutta Suomessa tuskin mitaan.
William R. Copeland tarkasteli Floridassa olevaa
Lakeworth-Lantanan suomalaisasutusta todeten siel-
14 otevan pysyvasti 12000 ja talvisaikaan jopa 25000
suomalaista. Suomi tunnetaan edelleen Yhdysval-
loissa fainansa takaisinmaksun ansioista, mutta tie-
toisuus siitd on vahentynyt.

Michael G. Karni kasitteli suomalaista siirtolaiskuit-
tuuria sotien valisena aikana ja erityisesti toisen su-
kupolven osuutia siina.

Georg Hummasti, joka on parhaiiaan Fulbright-
professorina Suomessa, puhui Amerikan suomalais-
ten perhesuhteista.

Risto Pikkolan aiheena oli Delaware ruotsalaisessa
ja suomalaisessa historiankirjoituksessa, erityisesti
Campanius Holmin, Israel Acreliuksen ja Pehr Kal-
min teosten valossa.

Konferenssin yhteydessa ol esilla konsuli John 0.
Virtasen aineistoon perustuva valokuvanayttely ja
laiteilija Kirstl Virtasen veistoksia.
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2. ’Nya Sverige’ -symposiumi Vaxjossa Emig-
rantinstitutetissa

Ruotsin Siirtolaisuusinstituutti jarjesti Vaxjossa 3.-
4.10.1988 symposiumin aiheesta 'Uusi Ruotst'.
Symposiumiin osallistui seitseman luennoitsijaa ja
noin kolmekymmentd osanottajaa.

Aluksi prof. Sten Carlson kasitteli 'Uutta Ruotsia’
osana suurvalta-Ruotsin toimintaa. Carlson totesi, et-
ta Delawareen saapui vuoteen 1644 mennessa noin
200 henkitdd, joista naisia oli vain 21. Suomalaisten
osuudeksi han arvioi 20-22 % ja saksalaisia ja hol-
lantilaisia oli 15 %. Suomalaiset olivat kotoisin erityi-
sest Pohjanmaalta ja Vermlannista Ruotsista. Vuon-
na 1644 suomalaisten osuus kasvoi, varsinkin vi-
meisissé retkikunnissa. Carisonin arvion mukaan siir-
tokuntaan meni vuoteen 1655 mennessa, jolloin se
joutui hollantilaisille, kaikkiaan 700 henked, joista
noin kolmannes oli suomalaisia. Vuonna 1656 saa-
puneen '‘Mercurius’-laivan tuotua noin 100 suoma-
laista, heidan osuutensa nousi noin puoleen vaestds-
1a. Carlson toteaa kuitenkin, etta vaikeimmin identifi-
oitava ryhma oli Keski-Ruotsin metsdsuomalaiset.
Kaikkiaan 'Uusi Ruotsi’ siintokunnan asukkaita ja jal-
kelaisid oli vuonna 1700 2000 henkea eli yksi pro-
sentti eurooppalaisesta vaestosta. Liityen Suomessa
kaytyyn keskusteluun John Mortonin ratkaisevasta
aanestd  Yhdysvaltain  itsendistymisjulistuksessa
vuonna 1776, mielenkiintoinen on prof. Carlsonin to-
teamus, etla 'mikali halutaan dramatisoida asiaa, nin
John Mortonilla oli ratkaiseva aani.’

Joseph Rydeén kasittell kuverndodri Johan Prinzia
todeten, ettd 'Uudessa Ruotsissa tarvittiin lujaotteista
kaskynhallijaa'. Valitettavaa vain oli, eftei han saanut
rittavaa tukea kotimaastaan, joten syksylla 1653 han
palasi Ruotsiin ilman lupaa.

Uit Beijbomin teemana oli 'Uusi Ruotsi' ja myd-
hemoi Ruotsin siirtolaisuus.

Stellan Dahigren Upsalan yliopistosta keskittyi "Uu-
si Ruotsi'-kauppayhtidtn valtion ja yksityisten talou-
dellisena yrityksena.

Hans Norman Upsalan yliopistosta kasitteli viimei-
sen kuvernddrin Johan Risingin toimintaa [&hinna
hanen paivakirnansa pohjalta.

Jan Arvid Hallstrom Upsalan yliopistosta tarkasteli
Ruotsin kirkon osuutia "Uusi Ruotsi’ -siirtokunnassa.
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kasitteli suomalaisten osuutla ‘Uusi Ruots!'-siirto-
kunnassa.

Symposiumi pidetiiin Teleborgin linnassa Vaxjon so-
siaalikorkeakoulussa. Sirnolaisuusinstituutin tiloihin
oli tehty 'Uutta Ruotsia' kasitteleva nayttely, johon
symposiumin osanofiajilla oli tilaisuus tutustua.

3. 'Uusi Ruotsi’-seminaari Hanasaaressa

Suomalais-ructsalainen  kultivurirahasto  jarjesti
14.10.1988 Uus! Ruotsi-seminaarin Hanasaaressa.

Paasihteert Sulo Huovisen avauksen jalkeen Hans
Norman Upsalasta tarkasteli hankkeen historiallisia
paapliirieita todeten, etta v. 1655 Uudessa Ruotsissa
oli 400 henke3, kun 'Uudessa Hollannissa' oli 4000
henked, 'Uudessa Englannissa’ 20000 henkea Ma-
rylandissa ja muissa eteldisissa siirtokunnissa ol
26000 asukasta.

Kari Tarkiainen Ruotsin valtionarkistosta Tukhol-
masta esitteli siirtokuntaa dokumenttien valossa 1o-
deten lahteistd puutiuvan mm. Peter Minuitin intiaa-
nien maanostokirjan 29.3.1638 seka vanhimmat kir-
konkirjat 1640-luvuita |ahtien.

Akateemikko Eino Jutikkala kasitteli Suormea Ruot-
sin suurvallan osana todeten 'Suomen’ ofleen regi-
onaalinen - eika nationaalinen kasite Suomi oli
1600-luvulla suurelta osin suomenkielinen, ruotsa-
laistuminen linttyy ennen kaikkea vapauden aikaan.

Reino Kero tarkasteli uudisasukkaiden ja alkupe-
raisvaetdon suhteita. Intiaanien maissinviliely kaskipel-
joilla seka metsastys ja kalastus muistuttivat suoma-
laisten elamanmuotoa. Ruotsin valtio oli antanut oh-
jeet kasitella hyvin intiaaneja, jotka tappoivat vain alle
10 henkea siirtokunnassa. Intiaanit puolestaan naki-
vt ruotsalaisissa liittolaisen hollantilaisia ja englanti-
laisia vastaan

Arto Leikola kasitteli Pehr Kaimin matkaa Pohjois-
Amerikkaan vuosing 1748-1751 todeten Kalmin
maineen lepadvan hanen Amerikan matkassaan.
Kuitenkaan tata teosta ei ole koskaan kaannetty
suomekst.

Juha Pentikiinen puhui suomalaisista kaskenpolt-
tajista '‘Uudessa Ruotsissa’ todeten, etta siirtokunnan
historia on kirjoitettu ruotsalaisesta nakokuimasta,
mm. Amangdus Johnson v. 1311, Suomalaiset toivat
kielensd ja uskontonsa lisdkst savupirtin, saunan,
riukuaidan, jokiveneen ja kudontamallin. Pentikainen
ei usko, efta suomenkieli olisi havinayt kokonaan
1700-luvun puolivalin menness4, kuten Kalm antaa
ymmariaad Kalm oppi suomenkielen vasta palatiu-
aan Amerikan matkaltaan.

Robert Murray tarkasteli kirkon osuutta "Uudessa
Ruotsissa’ ensimmaisesti pastori Reorus Torkilluk-
sesta, joka rakensi ensimmaisen kirkon, viimeiseen
v. 1831 kuolleeseen Anders Colliniin ast.
Norjalainen Per Martin Tvengsberg kasittel kas-
kenpolttotekniikan vientid Skandinaviasta Delaware-
joen laaksoon. Kaskitaloudesta johtuen tilojen valiset
etéisyydet olivat usein kolme kilometria.

Lopuksi toimittaja Rune Ruhnbro esitteli julkaise-
maansa kirjaan perustuvan diasarjan 'Matka Uudes-
sa Ruotsissa'.

Yhteen péwvaan oli ahdettu liiaksi alustuksia, joten
keskustelulle ei jaanyt aikaa.
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Yhteenvetona naista kolmesta Delaware-siirtolar-
suuteen littyvastd konferenssista on havainto, etta
niissa tuotiin esiin hyvin vahan uutta tietoa tai lahde-
amneistoa Pisimmalle on paasty Yhdysvalloissa, jos-
sa erityisest sukututkgat ovat selvitt&neet 'Uuden
Ruotsin' vdestdn rakennefta ja vaiheita vudella man-
lereella. Tama ilmeni selvasti osallistuessani viime
maaliskuussa konferensseihin New Jerseyssa ja De-
lawaressa. Delaware-sirtolaisuudesta tarvitaan vutta
ja alkuperaislahteisiin perustuvaa tutkimusta myos
Skandinaviassa. Hyvaa esimerkkia ovat osoittaneet
Upsalan historiantutkijat Stellan Dahlgren ja Hans
Norman julkaisemalla ja analysoimalla siirtokunnan
viimeisen kuvernoéorin Johan Risingin paivakirjan.
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